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dyrektywe Rady 90/220/EWG, jak rowniez na mocy art. 4 ust. 4
i art. 16 dyrektywy Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roslin rolni-
czych.

2. W pozostalym zakresie skarga zostaje odrzucona.

3. Rzeczpospolita Polska pokrywa wlasne koszty i dwie trzecie
kosztow poniesionych przez Komisje.

4. Komisja Wspélnot Europejskich pokrywa jedng trzecig wlasnych
kosztow.

() Dz.U. C 183 z 19.7.2008.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 16 lipca 2009 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Cour de cassation, Francja) — Laszlo Hadadi

(Hadady) przeciwko Csilla Marta Mesko, zona Hadadi
(Hadady)

(Sprawa C-168/08) ()

(Wspdlpraca sqgdowa w sprawach cywilnych — Rozporzg-
dzenie (WE) nr 2201/2003 — Wlasciwo$¢, uznawanie i wyko-
nywanie orzeczefi w sprawach malzeriskich oraz w sprawach
dotyczgcych odpowiedzialnosci rodzicielskiej — Artykul 64 —
Przepisy przejSciowe — Zastosowanie do orzeczenia paristwa
czlonkowskiego, ktore przystgpilo do Unii Europejskiej w
2004 r. — Artykut 3 ust. 1 — Jurysdykcja w dziedzinie
rozwodu — Wlasciwe elementy powigzania — Miejsce
zwyklego zamieszkania — Obywatelstwo — Malzonkowie
majgcy miejsce zamieszkania we Francji i obydwoje majgcy
obywatelstwo francuskie i wegierskie)

(2009/C 220/17)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation, Francja

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Laszlo Hadadi (Hadady)

Strona pozwana: Csilla Marta Mesko,zona Hadadi (Hadady)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Cour de cassation (Francja) — Wykladnia art. 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1347/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie
jurysdykcji, uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach
malzenskich i w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci
rodzicielskiej za dzieci obojga malzonkéw (Dz.U. L 160, s.
19) oraz art. 3 i 64 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003
z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykeji oraz uzna-
wania i wykonywania orzeczen w sprawach malzenskich oraz w
sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchyla-
jace rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 (Dz.U. L 338, str. 1)
— Przestanki uznania wyroku orzekajacego rozwéd — Istotne

czynniki powigzania: miejsce zamieszkania czy obywatelstwo
stron

Sentencja

1) O ile sqd paristwa cztonkowskiego, do ktdrego wniesiono sprawe,
powinien sprawdzi zgodnie z art. 64 ust. 4 rozporzgdzenia Rady
(WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczgcego
jurysdykgji oraz uznawania i wykonywania orzeczer w sprawach
malzeriskich oraz w sprawach dotyczgcych odpowiedzialnosci rodzi-
cielskiej, uchylajgcego rozporzgdzenie (WE) nr 1347/2000, czy
sqd paristwa cztonkowskiego pochodzenia orzeczenia sgdowego byt
wlasciwy na podstawie art. 3 ust. 1 lit. b) tego rozporzgdzenia, o
tyle ostatni z wymienionych przepisow sprzeciwia sig temu, aby sgd
paristwa cztonkowskiego, do ktdrego wniesiono sprawe, uznat
matzonkéw posiadajgcych obywatelstwo zaréwno tego paristwa
czbonkowskiego jak i obywatelstwo paristwa czbonkowskiego pocho-
dzenia, wylgcznie za obywateli paristwa czlonkowskiego, do
ktorego wniesiono sprawg. Przeciwnie, sqd ten powinien uwzglednic
okolicznos¢, iz matzonkowie posiadajg rtéwniez obywatelstwo
paristwa czlonkowskiego pochodzenia oraz ze w zwigzku z tym
sqdy tego patristwa mogly by¢ whasciwe do rozpoznania sprawy.

2) Jezeli kazdy z malzonkéw posiada obywatelstwo obydwu paristw
czlonkowskich, art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia nr 2201/2003
sprzeciwia si¢ temu, aby whasciwos¢ sgdu jednego z tych paristw
czlonkowskich byla wylgczona na tej podstawie, ze powéd nie
posiada innych wigzi z tym paristwem. Przeciwnie, na podstawie
tego przepisu wlasciwe sq sgdy parstw cztonkowskich, ktérych
obywatelstwo posiadajg matzonkowie, a malzonkowie ci mogg
dokona¢ wyboru, przed sgd ktérego z panstw czlonkowskich
wniosg sprawe.

() Dz.U. C 158 z 21.6.2008.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 16 lipca 2009 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Hoge Raad der Nederlanden — Niderlandy)

— Zuid-Chemie BV przeciwko Philippo’s Mineralenfabriek
NV/SA

(Sprawa C-189/08) (')
(Wspolpraca sgdowa w sprawach cywilnych i handlowych —
Jurysdykcja i wykonywanie orzeczei — Rozporzgdzenie (WE)
nr 44/2001 — Wyrazenie ,,miejsce, gdzie nastgpilo zdarzenie
wywolujgce szkodg”)
(2009/C 220/18)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad krajowy
Hoge Raad der Nederlanden (Niderlandy)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Zuid-Chemie BV

Strona pozwana: Philippo’s Mineralenfabriek NV/SA
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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Hoge Raad der Nederlanden (Niderlandy) — Wykladnia art. 5
initio i art. 5 pkt 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 z
dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania
orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywil-
nych i handlowych (Dz.U. 2001, L 12 s. 1) — Wykladnia
pojecia ,sad miejsca, gdzie nastgpilo lub moze nastapié
zdarzenie wywolujace szkode¢” — Miejsce, gdzie nastapilo
zdarzenie wywolujace szkode — Miejsce, gdzie nastgpilo
zdarzenie powodujacego szkode (,Handlungsort”) i miejsce, w
ktérym wystapila szkoda (,Erfolgsort”) — Kryteria zastosowania
facznikéw

Sentencja

Artykut 5 ust. 3 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22
grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeri sgdowych
oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy
interpretowac w ten sposob, ze w ramach sporu takiego jak w poste-
powaniu przed sgdem krajowym wyrazenie ,miejsce, gdzie nastgpito
zdarzenie wywolujgce szkodg”, oznacza miejsce, w ktérym wystgpita
pierwotna szkoda wskutek zwyklego uzycia produktu w celu, dla
ktdrego byt on przeznaczony.

() Dz.U. C 183 z 19.7.2008.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 16 lipca 2009 r.

— American Clothing Associates SA przeciwko Urzedowi

Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory)

(Sprawy polaczone C-202/08 P i C-208/08 P) (')

(Odwolanie — Wlasno$¢ intelektualna — Rozporzgdzenie

(WE) nr 40/94 — Wspdlnotowy znak towarowy —

Konwencja paryska o ochronie wlasnosci przemystowej —

Bezwzgledne podstawy odmowy rejestracji znaku towarowego

— Znaki towarowe (fabryczne lub handlowe) identyczne z

godtem paristwowym lub dofi podobne — Przedstawienie liscia
klonu — Zastosowanie do znakoéw ustugowych)

(2009/C 220/19)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: American Clothing Associates NV (przed-
stawiciele: P. Maeyaert, advocaat, oraz adwokaci N. Clarembeaux
i C. De Keersmaeker) (C-202/08 P), Urzad Harmonizacji w
ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przed-
stawiciel: A. Folliard-Monguiral, pelnomocnik) (C-208/08 P)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: A.
Folliard-Monguiral, pelnomocnik) (C-202/08 P), American Clot-
hing Associates NV (przedstawiciele: P. Maeyaert, advocaat, oraz
adwokaci N. Clarembeaux i C. De Keersmaeker) (C-208/08 P)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (piata izba)
wydanego w dniu 28 lutego 2008 r. w sprawie T-215/06
American Clothing Associates SA przeciwko OHIM, w ktérym
Sad oddalil skarge wnoszacego odwolanie na decyzje Pierwszej
Izby Odwolawczej OHIM z dnia 4 maja 2006 r. odmawiajaca
rejestracji jako wspdlnotowego znaku towarowego oznaczenia
przedstawiajacego lis¢ klonu dla towaréw z klas 18 i 25 Poro-
zumienia nicejskiego dotyczacego miedzynarodowej klasyfikacji
towarow i ustug dla celéw rejestracji znakéw — Naruszenie art.
7 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20
grudnia 1993 r. w sprawie wspélnotowego znaku towarowego
(Dz.U. 1994, L 11, s.1) oraz art. 6 ter ust. 1 lit. a) Konwengji
paryskiej o ochronie wlasnosci przemystowej z dnia 20 marca
1883 r., ze zmianami — Bezwzgledne podstawy odmowy
rejestracji — Znaki fabryczne lub handlowe identyczne z
godlem pafistwowym lub do niego podobne — Przedstawienie
liscia klonu

Sentencja

1) Odwolanie wniesione przez American Clothing Associates w
sprawie C-202/08 P zostaje oddalone.

2) Wyrok Sqdu Pierwszej Instancji Wspdlnot Europejskich z dnia 28
lutego 2008 r. w sprawie T-215/06 American Clothing Asso-
ciates przeciwko OHIM zostaje uchylony w czesci dotyczgcej stwier-
dzenia niewaznosci decyzji Pierwszej Izby Odwolawczej Urzgdu
Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM) z dnia 4 maja 2006 r. (sprawa R
1463/2005-1), odmawiajgcej rejestracji oznaczenia przedstawia-
jacego 1is¢ klonu jako wspélnotowego znaku towarowego.

3) Skarga wniesiona przez American Clothing Associates NV w
sprawie T-215/06 zostaje oddalona.

4) American Clothing Associates NV zostaje obcigzona kosztami
postgpowania w sprawach C-202/08 P i C-208/08 P.

() Dz.U. C 209 z 15.8.2008.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 16 lipca 2009 r. —
Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Wloskiej

(Sprawa C-244/08) (1)

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Szésta dyrektywa VAT — Artykut 17 — Osma dyrektywa

79/1072/EWG — Artykut 1 — Trzynasta dyrektywa

86/560/EWG — Artykut 1 — Zwrot lub odliczenie podatku

VAT — Podatnik z siedzibg w innym paristwie cztonkowskim,

lecz posiadajgcy staly zaklad w zainteresowanym paristwie
cztonkowskim)

(2009/C 220/20)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
A. Aresu i M. Afonso, pelnomocnicy)



